MODO DE EMPLEO DEL PIE DE BORDADO TENDIDO

Tecla para abrir archivo

Unidad flash USB
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El pie de bordado tendido le permite embellecer sus
creaciones con hilo.

Use el pie de bordado tendido PC-A con hilos de peso 3
(ligero) y use el pie de bordado tendido PC-B con hilos de
peso 4 (medio).

* Aseglrese de realizar primero una prueba de costura,
puesto que el grosor del hilo puede variar incluso entre el
mismo tipo de peso del hilo.

* Utilice el mismo color de hilo que el usado para la bobina 'y
la aguja para obtener mejores resultados.

Inserte la unidad flash USB que contiene los datos de
los disehos de bordado tendido en el puerto USB de la
maquina.

Pulse la tecla Abrir archivo y seleccione el icono de la
unidad flash USB.

Seleccione el diseho de bordado tendido en la carpeta.
[Ejemplo] KA_1_01

* No use la tecla de costura en un solo color con los
disehos de tendido, puesto que el hilo no puede usarse
de este modo.

Para coser con seguridad con hilo, cambie la velocidad de
costura de bordado méaxima de 400 spm a 500 spm en el
modo Ajuste de bordado. Cosa lo méas lento posible para
lograr los mejores resultados.

* Para mas informacion sobre los ajustes de la maquina,
consulte el manual de instrucciones incluido con su
magquina de coser.

/\ PRECAUCION

Pulse la tecla de bloqueo para bloquear la maquina al
montar/desmontar el pie prénsatelas o al enhebrar hilos. No
bloquear la maquina puede causar lesiones.

No descienda la aguja mientras el pie esté elevado, de lo
contrario, la sujecion de la aguja podria golpear el pie y
causar lesiones o danos.

Instale el pie de bordado tendido en la maquina.
Gire el volante hacia usted después de descender el pie
prénsatelas.
Aseglrese de que la aguja pasa por el centro del pie.

* Para mas informacion sobre el cambio del pie, consulte
el manual de instrucciones incluido con su maquina de
coser.

Sujete el hilo con ambas manos.
Deslice el hilo por debajo de la placa, y paselo por el
orificio del pie prénsatelas.

Barra de guia de hilo

Orificio del pasador
del carrete adicional
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Proporcionar
holgura al hilo
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Exceso de hilo

Inserte la barra de guia de hilo en el orificio del pasador
del carrete adicional.
Gire la barra de guia de hilo hacia la derecha hasta que
se detenga.

* Instale la barra de guia de hilo de modo que esté
orientada hacia la pantalla LCD.

[6] Pase el hilo por la barra de guia de hilo.

Sujete el hilo con ambas manos.
Pase el hilo sobre la parte superior de la zona diagonal de
la placa y deslicelo en el orificio del pie prénsatelas.

* Desenrolle el ovillo de hilo sobre una mesa de coser
para proporcionar holgura y garantizar un arrastre suave
y sin enredos.

/\ PRECAUCION

Pueden aparecer nudos en algunas partes del ovillo.
Asegurese de no alimentar nudos de hilo al orificio del pie
prénsatelas durante la costura.

Coloque la tela unida con el estabilizador en el bastidor.
* Consulte el manual de instrucciones incluido con su
magquina de coser para mas detalles sobre como colocar
la tela y como instalar/desinstalar el bastidor.
* Aseglrese de realizar primero una prueba de costura.
[9] Pulse el boton de inicio/parada y cosa 5 0 6 puntadas.
Pulse el botdon de inicio/parada de nuevo para detener la
magquina.
Corte el exceso de hilo y hebras del punto de inicio.
Pulse el boton de inicio/parada para comenzar a coser.
* Pare la maquina y recorte el exceso de hilo cuando el

hilo salte para evitar que interfiera con el pie.
Solamente vuelva a coser después de hacerlo.



